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שָׁמוֹר1֙
शमोर
H8104

אֶת־
को–
H0853

דֶשׁ חֹ֣
महीना
H2320

יב הָאָבִ֔
अबीब–का
H0024

יתָ וְעָשִׂ֣
और–करेगा

סַח פֶּ֔
फ़सह
H6453

לַיהוָה֖
के–िलए–यहोवा
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
एलोहीम–तेरे
H0430

י כִּ֞
क्यांिक

דֶשׁ בְּחֹ֣
मं–महीने
H2320

יב אָבִ֗ הָֽ
अबीब–के
H0024

יאֲךָ֜ הוֹצִ֨
िनकाला–तुझे
H3318

יְהוָה֧
यहोवा
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
एलोहीम–तेरे–ने
H0430

יִם מִמִּצְרַ֖
से–िमस्र
H4714

יְלָה׃ לָֽ
रात
H3915

“यहोवा अपने परमेश्वर का फसह पवर् आबीब के महीने मं मनाओ। क्यां? क्यांिक आबीब के महीने मं तुम्हारा परमेश्वर तुम्हं रात मं िमस्र से बाहर ले आया था।

חְת2ָּ וְזָבַ֥
और–बिल–चढ़ाएगा
H2076

סַח פֶּ֛
फ़सह
H6453

לַיהוָה֥
के–िलए–यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरे
H0430

אן ֹ֣ צ
भेड़–बकिरयां
H6629

ר וּבָקָ֑
और–गाय–बैल
H1241

בַּמָּקוֹם֙
मं–जगह
H4725

אֲשֶׁר־
जो–

יִבְחַר֣
चुनेगा
H0977

יְהוָ֔ה
यहोवा
H3068

ן לְשַׁכֵּ֥
के–िलए–बसाने
H7931

שְׁמ֖וֹ
नाम–अपना
H8034

ׁם׃ שָֽ
वहां
H8033

तुम्हं उस स्थान पर जाना चािहए िजसे यहोवा अपना िवशेष िनवास बनाएगा। वहाँ तुम्हं एक गाय या बकरी को यहोवा अपने परमेश्वर के सम्मान मं, फसह पवर् 
के िलए भंट के रूप मं चढ़ाना चािहए।

לאֹ־3
नहीं–
H3808

תאֹכַל֤
खाएगा
H0398

֙ עָלָיו
पर–उस

ץ חָמֵ֔
ख़मीर

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֛
िदन
H3117

אכַל־ תֹּֽ
खाएगा–
H0398

עָלָ֥יו
पर–उस

מַצּ֖וֹת
अख़मीरी–रोटी
H4682

לֶחֶ֣ם
रोटी
H3899

נִי עֹ֑
दुख–की
H6040

י כִּ֣
क्यांिक

בְחִפָּז֗וֹן
मं–जल्दी
H2649

֙ יָצָא֙תָ
िनकला
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
से–देश
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमस्र
H4714

לְמַעַ֣ן
के–िलए–तािक
H4616

תִּזְכֹּר֔    
याद–करेगा
H2142

אֶת־
को–
H0853

י֤וֹם
िदन
H3117

אתְךָ֙ צֵֽ
िनकलने–तेरे
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
से–देश
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमस्र
H4714

ל כֹּ֖
सब
H3605

י יְמֵ֥
िदनां
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
जीवन–तेरे–के

इस भंट के साथ खमीर वाली रोटी मत खाओ। तुम्हं सात िदन तक अखमीरी रोटी खानी चािहए। इस रोटी को ‘िवपित्त की रोटी’ कहते हैं। यह तुम्हं िमस्र मं 
जो िवपित्तयाँ तुम पर पड़ी उसे याद िदलाने मं सहायता करंगे। याद करो िक िकतनी शीघ्रता से तुम्हं वह देश छोड़ना पड़ा। तुम्हं उस िदन को तब तक याद 
रखना चािहए जब तक तुम जीिवत रहो।

א־4 ֹֽ וְל
और–नहीं–
H3808

ה יֵרָאֶ֨
िदखेगा
H7200

לְךָ֥
को–तुझ

ר שְׂאֹ֛
ख़मीर
H7603

בְּכָל־
मं–सब–
H3605

גְּבֻלְךָ֖
सीमा–तेरी
H1366

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

וְלאֹ־
और–नहीं–
H3808

יָלִ֣ין
रहेगा–रात–भर

מִן־
से–

ר הַבָּשָׂ֗
मांस
H1320

ר אֲשֶׁ֨
जो

ח תִּזְבַּ֥
बिल–चढ़ाएगा
H2076

בָּעֶרֶ֛ב
मं–शाम
H6153

בַּיּ֥וֹם
मं–िदन
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
पहले
H7223

קֶר׃ לַבֹּֽ
के–िलए–सुबह
H1242

सात िदन तक देश मं िकसी के घर मं कहीं खमीर नहीं होनी चािहए। जो माँस पहले िदन की शाम को भंट मं चढ़ाओ उसे सवेरा होने के पहले खा लेना चािहए।
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א5 ֹ֥ ל
नहीं
H3808

תוּכַ֖ל
सकेगा
H3201

חַ לִזְבֹּ֣
के–िलए–बिल–चढ़ाने
H2076

אֶת־
को–
H0853

סַח הַפָּ֑
फ़सह–का
H6453

בְּאַחַד֣
मं–िकसी–एक
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
फाटकां–तेरे
H8179

אֲשֶׁר־
जो–

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरा
H0430

ן נֹתֵ֥
दे–रहा–है
H5414

ךְ׃ לָֽ
को–तुझ

“तुम्हं फसह पवर् के जानवरां की बिल उन नगरां मं से िकसी मं नहीं चढ़ानी चािहए िजन्हं यहोवा तुम्हारा परमेश्वर ने तुमको िदए हैं।

י6 כִּ֠
क्यांिक

ם־ אִֽ
अगर–

אֶל־
की–ओर–
H0413

הַמָּק֞וֹם
जगह
H4725

אֲשֶׁר־
जो–

ר יִבְחַ֨
चुनेगा
H0977

יְהוָה֤
यहोवा
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
एलोहीम–तेरा
H0430

ן לְשַׁכֵּ֣
के–िलए–बसाने
H7931

שְׁמ֔וֹ
नाम–अपना
H8034

ם שָׁ֛
वहां
H8033

ח תִּזְבַּ֥
बिल–चढ़ाएगा
H2076

אֶת־
को–
H0853

סַח הַפֶּ֖
फ़सह–का
H6453

בָּעָרֶ֑ב
मं–शाम
H6153

כְּב֣וֹא
के–समय–आने
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
सूयर्–के
H8121

מוֹעֵ֖ד
िनयुक्त–समय
H4150

אתְךָ֥ צֵֽ
िनकलने–तेरे
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
से–िमस्र
H4714

तुम्हं फसह पवर् के जानवर की बिल केवल उस स्थान पर चढ़ानी चािहए िजसे यहोवा तुम्हारा परमेश्वर अपने िलए िवशेष िनवास के रूप मं चुने। वहाँ तुम 
फसह पवर् के जानवर को जब सूयर् डूबे तब शाम को बिल चढ़ानी चािहए। तुम इसे साल के उसी समय करोगे िजस समय तुम िमस्र से बाहर िनकले थे।

7֙ וּבִשַּׁלְתָּ
और–पकाएगा
H1310

וְאָכַ֣לְתָּ֔
और–खाएगा
H0398

בַּמָּק֕וֹם
मं–जगह
H4725

ר אֲשֶׁ֥
जो

יִבְחַ֛ר
चुनेगा
H0977

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरा
H0430

בּ֑וֹ
मं–उस

וּפָנִי֣תָ
और–मुड़ेगा
H6437

קֶר בַבֹּ֔
मं–सुबह
H1242

וְהָלַכְתָּ֖
और–जाएगा
H1980

יךָ׃ לְאֹהָלֶֽ
को–तंबूआं–तेरे
H0168

और तुम्हं फसह पवर् का माँस यहोवा तुम्हारा परमेश्वर िजस स्थान को चुनेगा वहीं पकाओगे और खाओगे। तब सवेरे तुम्हं अपने खेमां मं चले जाना चािहए।

שֶׁת8 שֵׁ֥
छह
H8337

ים יָמִ֖
िदन
H3117

תֹּאכַל֣
खाएगा
H0398

מַצּ֑וֹת
अख़मीरी–रोटी
H4682

וּבַיּ֣וֹם
और–मं–िदन
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवं
H7637

עֲצֶרֶ֙ת֙
सभा
H6116

לַיהוָה֣
के–िलए–यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
एलोहीम–तेरे
H0430

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ה תַעֲשֶׂ֖
करेगा

ה׃ מְלָאכָֽ
काम
H4399

ס
—

तुम्हं अखमीरी रोटी छ: िदन तक खानी चािहए। सातवं िदन तुम्हं कोइर् भी काम नहीं करना चािहए। उस िदन यहोवा अपने परमेश्वर के िलए िवशेष सभा मं 
सभी एकित्रत हांगे।

שִׁבְעָ֥ה9
सात
H7651

ת שָׁבֻעֹ֖
सप्ताह
H7620

תִּסְפָּר־
िगनेगा–

לָךְ֑
के–िलए–अपने

מֵהָחֵ֤ל
से–शुरू–करने

חֶרְמֵשׁ֙
दरांती
H2770

ה בַּקָּמָ֔
मं–खड़ी–फ़सल
H7054

תָּחֵל֣
शुरू–करेगा

ר לִסְפֹּ֔
के–िलए–िगनने

שִׁבְעָ֖ה
सात
H7651

שָׁבֻעֽוֹת׃
सप्ताह
H7620

“जब तुम फसल काटना आरम्भ करो तब से तुम्हं सात हफ्ते िगनने चािहए।

ית10ָ וְעָשִׂ֜
और–करेगा

חַ֤ג
पवर्
H2282

שָׁבֻעוֹת֙
सप्ताहां–का
H7620

לַיהוָה֣
के–िलए–यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
एलोहीम–तेरे
H0430

ת מִסַּ֛
से–पयार्प्त
H4530

נִדְבַ֥ת
स्वेच्छा–भंट
H5071

יָדְךָ֖
हाथ–तेरे
H3027

ר אֲשֶׁ֣
जो

ן תִּתֵּ֑
देगा
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
जैसे

יְבָרֶכְךָ֖
आशीष–देगा–तुझे
H1288

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
एलोहीम–तेरे
H0430

तब यहोवा अपने परमेश्वर के िलए सप्ताहां का पवर् करो। इसे एक स्वेच्छा बिल उसे लाकर करो। तुम्हं िकतना देना है, इसका िनश्चय यह सोचकर करो िक 
यहोवा तुम्हारे परमेश्वर ने तुम्हं िकतना आशीवार्द िदया है।
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וְשָׂמַחְת11ָּ֞
और–आनंिदत–होगा
H8055

׀לִפְנֵי֣ 
सामने
H6440

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
एलोहीम–तेरे–के
H0430

ה אַתָּ֨
तू

וּבִנְךָ֣
और–बेटा–तेरा

֮ וּבִתֶּךָ
और–बेटी–तेरी
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
और–दास–तेरा
H5650

וַאֲמָתֶךָ֒
और–दासी–तेरी
H0519

֙ וְהַלֵּוִי
और–लेवी
H3881

ר אֲשֶׁ֣
जो

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
मं–फाटकां–तेरे
H8179

וְהַגֵּ֛ר
और–परदेशी
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
और–अनाथ
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
और–िवधवा
H0490

ר אֲשֶׁ֣
जो

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
मं–बीच–तेरे
H7130

בַּמָּק֗וֹם
मं–जगह
H4725

ר אֲשֶׁ֤
जो

יִבְחַר֙
चुनेगा
H0977

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
एलोहीम–तेरा
H0430

ן לְשַׁכֵּ֥
के–िलए–बसाने
H7931

שְׁמ֖וֹ
नाम–अपना
H8034

ׁם׃ שָֽ
वहां
H8033

उस स्थान पर जाओ िजसे यहोवा अपने िवशेष िनवास के रूप मं चुनेगा। वहाँ तुम और तुम्हारे लोग, यहोवा अपने परमेश्वर के साथ आनन्द का समय 
िबताएंगे। अपने सभी लोगां, अपने पुत्रां, अपनी पुित्रयां और अपने सभी सेवकां को वहाँ ले जाओ और अपने नगर मं रहने वाले लेवीवंिशयां, िवदेिशयां, 
अनाथां और िवधवाआं को भी साथ मं ले जाओ।

וְזָכַ֣רְת12ָּ֔
और–याद–करेगा
H2142

כִּי־
िक–

עֶ֥בֶד
दास
H5650

יתָ הָיִ֖
था
H1961

בְּמִצְרָ֑יִם
मं–िमस्र
H4714

וְשָׁמַרְתָּ֣
और–पालन–करेगा
H8104

יתָ וְעָשִׂ֔
और–करेगा

אֶת־
को–
H0853

ים חֻקִּ֖ הַֽ
िविधयां
H2706

לֶּה׃ הָאֵֽ
इन
H0428

פ
—

यह मत भूलो, िक तुम िमस्र मं दास थे। तुम्हं िनश्चय करना चािहए िक तुम इन िनयमां का पालन करोगे।

חַ֧ג13
पवर्
H2282

ת הַסֻּכֹּ֛
सुक्कोत–का
H5521

ה תַּעֲשֶׂ֥
करेगा

לְךָ֖
के–िलए–अपने

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

סְפְּךָ֔ בְּאָ֨
मं–इकठ्ठा–करने–तेरे
H0622

גָּרְנְךָ֖ מִֽ
से–खिलहान–तेरे
H1637

ךָ׃ וּמִיִּקְבֶֽ
और–से–कंुड–तेरे
H3342

“जब तुम अपने खिलहान और दाखमधुशाला से सात िदन तक अपनी फसलं एकित्रत कर लो तब खेमां का पवर् करो।

וְשָׂמַחְת14ָּ֖
और–आनंिदत–होगा
H8055

בְּחַגֶּ֑ךָ
मं–पवर्–तेरे
H2282

ה אַתָּ֨
तू

וּבִנְךָ֤
और–बेटा–तेरा

֙ וּבִתֶּךָ֙
और–बेटी–तेरी
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
और–दास–तेरा
H5650

ךָ וַאֲמָתֶ֔
और–दासी–तेरी
H0519

י וְהַלֵּוִ֗
और–लेवी
H3881

וְהַגֵּ֛ר
और–परदेशी
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
और–अनाथ
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
और–िवधवा
H0490

ר אֲשֶׁ֥
जो

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
मं–फाटकां–तेरे
H8179

तुम, तुम्हारे पुत्र, तुम्हारी पुित्रयाँ, तुम्हारे सभी सेवक तथा तुम्हारे नगर मं रहने वाले लेवीवंशी, िवदेशी, अनाथ बालक और िवधवाए ंसभी इस दावात मं आनन्द 
मनायं।

שִׁבְעַת15֣
सात
H7651

ים יָמִ֗
िदन
H3117

֙ תָּחֹג
पवर्–मनाएगा
H2287

לַיהוָה֣
के–िलए–यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
एलोहीम–तेरे
H0430

בַּמָּק֖וֹם
मं–जगह
H4725

אֲשֶׁר־
जो–

יִבְחַר֣
चुनेगा
H0977

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

י כִּ֣
क्यांिक

יְבָרֶכְךָ֞
आशीष–देगा–तुझे
H1288

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
एलोहीम–तेरा
H0430

ל בְּכֹ֤
मं–सब
H3605

תְךָ֙ תְּבוּאָֽ
उपज–तेरी
H8393

֙ וּבְכֹל
और–मं–सब
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
काम
H4639

יךָ יָדֶ֔
हाथां–तेरे–के
H3027

יתָ וְהָיִ֖
और–होगा
H1961

אַ֥ךְ
केवल
H0389

חַ׃ שָׂמֵֽ
आनंिदत
H8056

तुम्हं इस दावत को सात िदन तक उस िवशेष स्थान पर मनाना चािहए िजसे यहोवा चुनेगा। यह तुम यहोवा अपने परमेश्वर के सम्मान मं करो। आनन्द 
मनाओ! क्यांिक यहोवा तुम्हारे परमेश्वर ने तुम्हं तुम्हारी फसल के िलए तथा तुमने जो कुछ भी िकया है उसके िलए आशीष दी है।
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שָׁל֣וֹש16ׁ
तीन
H7969

ים  ׀פְּעָמִ֣
बार
H6471

בַּשָּׁנָ֡ה
मं–वषर्
H8141

ה יֵרָאֶ֨
िदखेगा
H7200

כָל־
हर–
H3605

זְכוּרְךָ֜
पुरुष–तेरा
H2138

אֶת־
को–
H0853

׀פְּנֵי֣ 
चेहरे
H6440

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
एलोहीम–तेरे–के
H0430

בַּמָּקוֹם֙
मं–जगह
H4725

ר אֲשֶׁ֣
जो

ר יִבְחָ֔
चुनेगा
H0977

בְּחַ֧ג
मं–पवर्
H2282

הַמַּצּ֛וֹת
अख़मीरी–रोटी–के
H4682

ג וּבְחַ֥
और–मं–पवर्
H2282

הַשָּׁבֻע֖וֹת
सप्ताहां–के
H7620

וּבְחַג֣
और–मं–पवर्
H2282

הַסֻּכּ֑וֹת
सुक्कोत–के
H5521

א ֹ֧ וְל
और–नहीं
H3808

יֵרָאֶ֛ה
िदखेगा
H7200

אֶת־
को–
H0853

פְּנֵי֥
चेहरे
H6440

יְהוָה֖
यहोवा–के
H3068

ם׃ רֵיקָֽ
खाली–हाथ
H7387

“तुम्हारी सभी लोग वषर् मं तीन बार यहोवा अपने परमेश्वर से िमलने के िलए उस िवशेष स्थान पर आएंगे िजसे वह चुनेगा। यह अखमीरी रोटी के पवर् के 
समय, सप्ताहां के पवर् के समय तथा खेमां के पवर् के समय होगा। हर एक व्यिक्त जो यहोवा से िमलने जाएगा कोइर् भंट लाएगा।

יש17ׁ אִ֖
मनुष्य
H0376

כְּמַתְּנַת֣
जैसी–देन
H4979

יָד֑וֹ
हाथ–अपने
H3027

ת כְּבִרְכַּ֛
जैसी–आशीष
H1293

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरे–की
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जो

נָֽתַן־
दी–है–
H5414

ךְ׃ לָֽ
को–तुझ

ס
—

हर एक व्यिक्त उतना देगा िजतना वह दे सकेगा। िकतना देना है, उसका िनश्चय वह यह सोचकर करेगा िक उसे यहोवा ने िकतना िदया है।

שֹׁפְטִ֣ים18
न्यायाधीश
H8199

ים ׁטְרִ֗ וְשֹֽ
और–अिधकारी
H7860

תֶּן־ תִּֽ
देगा–
H5414

לְךָ֙
के–िलए–अपने

בְּכָל־
मं–सब–
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֔
फाटकां–तेरे
H8179

ר אֲשֶׁ֨
जो

יְהוָה֧
यहोवा
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
एलोहीम–तेरा
H0430

ן נֹתֵ֥
दे–रहा–है
H5414

לְךָ֖
को–तुझ

לִשְׁבָטֶי֑ךָ
के–िलए–गोत्रां–तेरे
H7626

וְשָׁפְט֥וּ
और–न्याय–करंगे
H8199

אֶת־
को–
H0853

הָעָ֖ם
लोग

מִשְׁפַּט־
न्याय–
H4941

דֶק׃ צֶֽ
धमीर्
H6664

“यहोवा तुम्हारा परमेश्वर िजन नगरां को तुम्हं दे रहा है उनमं से हर एक नगर मं तुम्हं अपने पिरवार समूह के िलए न्यायाधीश और अिधकारी बनाना चािहए। 
इन न्यायाधीशां और अिधकािरयां को जनता के साथ सही और ठीक न्याय करना चािहए।

לאֹ־19
नहीं–
H3808

ה תַטֶּ֣
झुकाएगा
H5186

ט מִשְׁפָּ֔
न्याय
H4941

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

יר תַכִּ֖
पहचानेगा

פָּנִי֑ם
चेहरे
H6440

וְלאֹ־
और–नहीं–
H3808

ח תִקַּ֣
लेगा
H3947

חַד שֹׁ֔
िरश्वत
H7810

י כִּ֣
क्यांिक

חַד הַשֹּׁ֗
िरश्वत
H7810

יְעַוֵּר֙
अंधा–करता–है
H5786

עֵינֵי֣
आंखं

ים חֲכָמִ֔
बुिद्धमानां–की
H2450

ף יסַלֵּ֖ וִֽ
और–िबगाड़ता–है
H5557

י דִּבְרֵ֥
बातं
H1697

ם׃ צַדִּיקִֽ
धिमर्यां–की
H6662

तुम्हं ठीक न्याय को बदलना नहीं चािहए। तुम्हं िकसी के सम्बन्ध मं अपने इरादे को बदलने के िलए धन नहीं लेना चािहए। धन बुिद्धमान लोगां को अन्धा 
करता है और उसे बदलता है जो भला आदमी कहेगा।

דֶק20 צֶ֥
धमर्
H6664

דֶק צֶ֖
धमर्
H6664

ף תִּרְדֹּ֑
पीछा–करेगा
H7291

לְמַ֤עַן
के–िलए–तािक
H4616

חְיֶה֙ תִּֽ
िजएगा
H2421

וְיָרַשְׁתָּ֣
और–अिधकार–करेगा
H3423

אֶת־
को–
H0853

רֶץ הָאָ֔
देश
H0776

אֲשֶׁר־
जो–

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरा
H0430

ן נֹתֵ֥
दे–रहा–है
H5414

ךְ׃ לָֽ
को–तुझ

ס
—

तुम्हं हर समय िनष्पक्ष तथा न्याय संगत होने का पूरा प्रयास करना चािहए। तब तुम जीिवत रहोगे और तुम उस देश को पाओगे िजसे यहोवा तुम्हारा परमेश्वर 
तुम्हं दे रहा है और तुम उसमं रहोगे।

א־21 ֹֽ ל
नहीं–
H3808

ע תִטַּ֥
रोपेगा
H5193

לְךָ֛
के–िलए–अपने

ה אֲשֵׁרָ֖
अशेरा
H0842

כָּל־
कोइर्–भी–
H3605

עֵץ֑
पेड़
H6086

צֶל אֵ֗
पास
H0681

ח מִזְבַּ֛
वेदी
H4196

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
एलोहीम–तेरे–की
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जो

תַּעֲשֶׂה־
बनाएगा–

ךְ׃ לָּֽ
के–िलए–अपने

ס
—
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“जब तुम यहोवा अपने परमेश्वर के िलए वेदी बनाओ तो तुम वेदी के सहारे कोइर् लकड़ी का स्तम्भ न बनाओ जो अशेरा देवी के सम्मान मं बनाए जाते हैं।

א־22 ֹֽ וְל
और–नहीं–
H3808

ים תָקִ֥
खड़ा–करेगा

לְךָ֖
के–िलए–अपने

מַצֵּבָה֑
स्तंभ
H4676

ר אֲשֶׁ֥
जो

שָׂנֵא֖
घृणा–करता–है
H8130

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
एलोहीम–तेरा
H0430

ס
—

और तुम्हं िवशेष पत्थर झूठे देवाताआं की पूजा के िलए नहीं खड़े करने चािहए। यहोवा तुम्हारा परमेश्वर इनसे घृणा करता है!
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